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RACz JANOS

SZOMSZEDAINK HELYNEVEI |
KOZVETLEN SZOMSZEDOK

A Balatonfureddel szomszédos falvak torténete ®smamunkra, mert lakéinak élete szorosan ¢sszeflg-
gott a hasonl6 kortlmények kdzott élirediekével. A hatarvitak, a birtoklas, a gazoé&si méd, a tarsadal-
mi kapcsolatok, a kereskedelem, arucsere, a kagrgatas sok szallal kapcsoltak ossket. A sb16- és
kertmiveléssel, a szant6foldi gazdalkodassal, a halaszatt ipartorténet emlékeivel, malmokkal, téglaége
kemencékkel, mészégékel, hamuhazakkal (hamuzsir, hamuldgék) kapcsolatos helynevek miggodtek
a régi oklevelekben, térképeken, néprajzi munkaldsa népnyelvben, arrol téve bizonysagot, hogireste
a falvaknak a gazdasagi életében éészet-boraszat, a névény- és gyumolcstermesztédgl@mipar volt
fontos. Az ezekre vonatkozo régi helynevek aramygen nagy.

Dolgozatom célkiizése alapvéen nyelvtudomanyi természeta telepulések torténeti helységneveit és a
helyi hatarneveket, mikrotoponimakat kivantam szaménni, a névanyag rogzitésén kivil a nyelvtotiéne
szempont érvényesitése mellett az etimolédgiai spatipfeldolgozasét is el akartam késziteni. Nemderin
helyi mikronév eredetét sikerllt azonban megfejterdaradt tennivalé még ezen a téren. A helynévéktat-
talaban nem tartjak a névfejtés feladatkorébe zartak a foldrajzi név lexikalis elemeinek eredetrsui
azonositasat. Am az én véleményem szerint a helyma@donnévi részének magyarazata sok esetbekeasde
és tanulsagos lehet, és az ilyen helynévetesaemlélet arul el tobbet a foldrajzi név keletlsgxd, valamint
a kapcsolodo helytorténeti ismeretanyagrol. Az tadat torténeti adatokon kiviléélyelvi gytijtést is tartal-
maz, telepulésenként mutatja be a helynévanyagod Bz ébnyelvi, mind a torténeti anyag szamos hangta-
ni, hangtorténeti, alaktani sajatossa@ot. ToObb nyelvjarasi jellegzetesség, tajsil, edpusztult telepulések
nevei is vizsgalhatok az anyagban.

Az azonositott foldrajzi nevek a kdrnyefalvak tobb évszézados torténetének nyelvi lengama ma-
gyar szokészlet legrégebbi rétegéhez tartoznakmszzados helységnevek, részberskbiek a falvak l6-
nevei, hegy- és viznevei, aokik, rétek, legelk, szantdk, erék tdjékozddasi elnevezései. A honfoglalas ko-
rabdl valok a szomszédos vagy kozeli falvak toresinzetségi nevei (Ors, Fajsz), az Arpad-korbdl laz?a
nak, Tihany, S&@6s vagy Aszd&s foldrajzi név. A helyi mikrotoponimék tobbsége midkabb XVIII — XX.
szzadi. Alapvét névszociologiai természekilonbségek vannak a mikrotoponimak és a jovadlibghasz-
nalati kofi helynevek kozott. A mikrotoponima viszonyladikhasznalati kar, egy-egy kisebb nyelvkdzos-
ség (leggyakrabban valamely teleptlés lakoi) &lgsznalt megnevezés. A hatarnévvel szinonim @ #é&-
jezés ez a terminus. Hatarnevek mindazok a foldnazek, amelyek a telepllés- és részben a viznivék
tele utan a féldrajzi névkincsben megmaradnak. Ezekvek a telepuléseken kiviubesriletekre vonatkoz-
nak.

Korabeli oklevelek mefyizték a régi telepilések neveit és az egykorif@saek, dl6k magyar neveit is,

a torténeti névanyaghoz az adatokat edkeldkmanytarakbol, régi térképeilb a halasztopografiabol, folyo-
iratokbdl, néprajzi g§jtésekidl €s helytorténeti munkakbol vettem. A feldolgozottrasanyag legfontosabbi-
ka a Veszprém megye foldrajzi newiszolo 1V. kotet (VeMFN.), amely atfogoé djges eredménye a térség-
ben. A dolgozatomban szerégielynevek dorit tobbsége kilterlleti névanyaghoz tartozik, beletriielyek
(utcék, terek, k6zok, templomok, éplletek, stbyeitecsak kivételesen targyaltam. A névkutataslefymtos
forrasa a hatarjarasi levél (litterae reambulagriaint oklevelet, jogi jelefitédi tényisl allitottak ki. A tér-
képekisl tdbb, az adott objektumra vonatkozo ismereth#zajuhozza a kutato, hiszen azokrél a helynevek
mellett az egyes denotatumok jellege, kiterjedéseis leolvashato. A hatarjarasi levelekben viszpihely-
nevek szovegbe agyazottan szerepelnek, régi okldweh tobbnyire latin szévegkodrnyezetben, szérvéntyk

A torténeti forrdsok kozil a helyneveket kutatolreara a térképek jelentik a mésik legjobban hasthaié
forrasanyagot. A topogréfiai térképek iranti igéngr a 18. szazadban jelentkezett (a topogréafiddigdgt,
tajleirast jelent, gorog eredeta toposzhelyet, helyszint, grafein rajzolast, leirast jelent, tehat a topografia
szbosszetétel helyszinrajz készités). A Monardsahenne a Magyar Kiralysdg egész terileténeketész|
felmérését 1765-ben Méria Terézia rendelte el. &mytelepllés nevének és hatarnévanyaganak viggala
ban az orszagos katonai felmérések térképlapjaingdznosithatok. Az orszagos felmérések mellett anar
XVIII — XIX. szdzadban megjelentek a kisebb foldiagrségekil készitett tematikus térképek. Keletkezésu-
ket a haboruk soran elpusztult tertletek felmérésé&aiikségszésege, a nagy folydszabalyozasok és gazda-
sagi folyamatok (Urbérrendezés, @dzdalkodéas stb.) indokoltdk. A Balaton-felvid&éiks jelentek meg ki-
lonféle céllal készitett térképek, amelyek egyréztorszagos kataszteri felmérések masolatai, srisae
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foldtagositas soran keletkezett, egy-egy nagyolériészt részleteiben abrazold térképek, valamkatasz-
teri térképekkel megegyé&2érképkivonatok, amelyek egy kisebb terilet hasmeit mutatjak be részletesen.
A helynevek kutatojanak tekintettel kell lennieesképeket készitmérnokok idegennyeligsegére, valamint a
helynévlejegyzési gyakorlatukra. A térképszerkestzés a terepfelvételeket a kezdetikiden idegen ajku
(féként német, osztrak, cseh, francia) mérnokok ketszk.

A helynevekre vonatkoz6 tudomanyos igéretimoldgidkat tobbféle szempont szerint lehet sgedezni.
Csoportosithatok a névadas inditéka szerint, déddlithetk aszerint is, hogy milyen nyelvi elemeklall-
nak. A helynevek rendszerezése pedig a térszlegpdtességekre (hegy, oldal, mal, domb, hat, patglaj-
minéségre (homok, foveny, sivatag), az ipari tevékegnesdéhamuhaz, mészéfemalom), az adott terilet
novenytakarojara (eégd nddas, berek, berkenyés), és a teriilet jebedtiatvilagara (rékas, halas, evetes) utalo
nevek szerint torténhet. Kulon csoportba tartozazdk a foldrajzi koznevek, amelyek a hasznalatiesze
utalnak, mint példaul a foldiwelésre (kert, rét, kaszald, ntezszanto), a ndévénytermesztésresigzalmas,
szilvas, kenderféld), a gazdalkodéasra (tabla, jedskaz allattartasra (legelitatod, deleltet). Jelends a sze-
mélynévvel alkotott helynevek rétege, ezek egykotokosokra vagy kdzelben lakokra utalnak. llyeiaele-
xikalisan személynév + foldrajzi koznév szerkézéirtokos személyragos, vagy szemeélyragot nerartalt
maz6 mikronevek. A magyar helynévrendszer talamdggobb csoportjat a szintagmatikus szerkesztéssel,
jelzés szerkezeth keletkezett kétrészes nevek alkotjak. Az alakkégzel nem rendelkézminéségjelds és
a jeldletlen birtokosjelis szerkezetek minden bizonnyai névtipust képviselnek.

Ebben a szamunkban nyugati szomszédunk, Agméfe és mikrotoponimai kerlinek sorra, egyben k6z6
juk a sorozatban élordul6 hivatkozasokat és a roviditések feloldasat.

ASZOFO

Balatonfiured nyugati szomszédja. Egykor a tihdexéma é képzvel alakult szarmazékaként, masrészt
nyi apatsag birtoka, késb a veszprémi kaptalan ésaz aszik’elszarad’ ige folyamatos melléknévi igene-
nemesek is szereztek itt birtokokat. Térképen megeként értelmezték. Az EWUng. elveti a rokon nyelvi
adott niivelési ag 1854-ben: rét, @4, legeb, erd, szarmaztatast. Nyiri Antal 1978 -banaszderedeté-
kaposztafold, kenderfold; nyelv: német, magyarek, hang- és alaktorténetének elemzése soran-gazo
(GAU.). A telepllés els okleveles emlitése 1211:ta, hogy azaszllexémat azaszikige sza&rmazéekanak
,Preterea in villaOzoufetl (TO.), illetve Ozoufeuh tekinthetjik, s az etglleges jelentése ibzakonként
(PRT. X: 505). A Tihanyi alapitélevél késbi, visz- kiszarado (patak, csermely)’ lehetett, a tovabiakg
szadatalt valtozatdban 1055/1324Arofev(DHA. I:  rabban eiforduld szemantikai tartalmai (pl. 'szaraz
155), a Szent Laszl6 korara hamisitott oklevéellsen patakmeder’, 'volgy’) ebdl vezethedk le (MNy. 74:
(1092/1274/1399Azofew ~ Azoufe@o. 282). Ké- 174). A mai tajnyelvekben axszéugyancsak tobbfé-
s6bbi  okleveles emlitése 13120zofew, 1331: le jelentésben hasznalatos (pl. 'volgy’, 'a Balaton
Osowfeu,1337: Ozoufew410: Azofeu(Cs. lll: 30). hullamaitdl 6sszesodort kavics domb’, ’Thomokos ta-
1411: Azofev(Erdélyi 489), 1427Azofew(Cs. i.h.), laju, letarolt erdterllet’ stb.). Igen gyakori Vesz-
1572: Azoffeu (Erdélyi 722), Azzofew (uo. 721), prém megye teriletén, ez a foldrajzi koznév sokszor
1585-benAszof (PK. I: 126), Aszofej (uo. 124), fordul el a koérnyék mai helynévanyagaban is
1588: Azofoe(uo. Ill: 401), Azofei (uo. 405). 1802: (VeMFN. IV: 507).
Aszo§ (Pannonhalmi rendi It., act. Archiabbatiae A fd, amely afej sz6 alakvaltozataként kilondilt el,
Fasc. 81). Térképen 185#4szoft (GAU.), 1858: foldrajzi kdznévi szerepét éldleges testrésznévi je-
Asz0b (DA.), 1907: ua(Bé.) lentésébl kapta metaforikus Gton. Ugyanugy, mint

Néphagyomany naiv széfejtése szerint ,Régenpeldaul a lab, oldal, hat stb. féldrajzi k6znéunkai-
mai pusztatemplom korul volt a falu. A torokok karddban is hasznalatos lexémék (Kovacs)fefek a
csony éjszakajan pusztitottak el. A megmaradt lakOBESz. és az EWUnNg. szerint ’forras, kezdet' a jelen
sag azt mondta: Epitsiiaizon fdul Gj falut. Ez a falu tése, de & ~ fejnéhany tovabbi jelentése is olvasha-
nevének eredete” (VeMFN. 66). Tény, hogy a teleptd a mai nyelvjarasokban, példaul 'volgy bejéarata,
lésnév természeti néfbvald, magyar elemekkel 1ét- felss része’, 'hegy teteje’, 'vizfolyas forrasa’, '(hély
rejott 0sszetétel, mikrotoponimabadl johetett |étre- magasabban fekv része’, 'me#érész telepiléshez
tonimikus névadas eredményeképpen. Az 0sszetédtéfrelebb es része’, 'halasto toltés melletti kozéps
aszoeldtagja azonban mas, a sz6 mar a korai omiagmélyebb része’ (Kovacs). A Korai magyar hely-
gyar korban gyakran &ordulo foldrajzi koznév volt, névszotar |. koteténekd utdtagl névadatai alapjan
0zZOwW ~ 0ZOV ~ 0zZOU ~ 0z0 ~ azalakjai olvashatok. agy tinik, a szé leginkabb valamilyen viznévhez
A TESz.-ben egyrészt finnugor alapszobol szarmazapcsolddva jelentkezik a névszerkezetekben, s ezek
tatjak, s egy kiveszetiasz 'rét, pataktol atszelt rét’ igen gyakran telepilésnévként is hasznalatosak, pél
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daul Gyirifo, KoérosH (Kovacs). Ugyanakkor & 1854:Voros Malé szodl (GAU.), 1858:Vorosmali
mas helyfajtat is jelol, éfordul volgyek (Aj feje), Szolls (DA.), néprajzi gyijtésben 1902Voérosmal,
hegyek (Bukks), erddk (Harst), medk (Tarlofe), Vordosmali szobik (J.), 1973:Vérdsmal(Hnt.), dom-
mocsarak (Lapos8j, épitmények (Va#f) megneve- bos ssl6. Korabban meghatarozo volt askza Vo-
zéseiben, & elgsdleges telepilésnevekhez kapcsaos-malon. A helynév kéttagu, az dsszetétel szemev
l6dva is, mint Beserdf6 (uo.). Tehat dej szo eléd- elétagja a borvidékre jellendz a permi vorés ho-
leges jelentése 'ember, allat feje’. Bblabsztrahalé- mokké malladéka miatt vords tekitalajra utal. A
dott a 'valaminek fliggleges iranyban legmagasabmal utétag pedig déli fekvés meleg hegyoldalt je-
ban 16, legfel$ része’; ebbl konkretizalodott a lent. A szd legkordbbi éforduldsa 1156:malos
'hegy csucsa’; ugyanebbkonkretizalddott a 'vizfo- (TESz.). Gyakori a $t6hegyi foldrajzi nevekben.
lyas, arok legmagasabban dewesze’ — 'vizfolyds Az aszééi népnyelvben/orosmai gyepiek nevezett
forrasa, eredete, kezdete’. Asz08 (aszoésfs ~ fe- sovény a forgatasbol kiszedett kovekéitt,na gyefi
je) helynevet illeben is nehéz megallapitani, hogy aa Voérosmali- és a Mocsariilbt valasztotta el. A
aszoa név keletkezésekor melyik jelentésében, azgbrosmali kereset 1874-ben egy nagy jégverés em-
vizrajzi vagy domborzati kdznévként szerepelt-éekére allitotta Gaspar Ferenc. A jégverés emlglnap
Vizrajzi koznévként 'a;Aszonewi ki-kiszarado patak az 1960-as évekig 8léhegyi tinnep volt, a keresztnél
forrasa’, domborzati kdznévként pedig ‘Agzonevi az évforduld napjat kovétvasarnap misét tartottak.
volgy feje’ értelmezést kaphatja. Mivel fé utétag Térképeken bejeldlt hatarrész még a névvel a
leggyakrabban folydvizeket jelinevekhez kapcso- Vorosmali-nadag(1854: Vorosmali nddagGAU.]),
lodott, és Aszdf falu a kdozépkorban a Tavi-sédnekvalamint a Nyilas nevi hatarrész tarsneve, a
nevezett patak jobb parti emelkedésén fekldt, sz eMorosmali-rét (1854: Vordés Male rét[uo.], 1858:
értelmezés lehet inkdbb a magyarazat. Vorosmali-Rétek[DA.], 1902: Vorosmali rét [J.],
Asz06 hataraban terllt el eggdvesdnewi, a t0- 1922-ben maNyilasi rétek(K2). A kdzdsen hasznélt
rok hodoltsag idején elpusztult k6zépkori falu. Olterlilet sorsolassal valo kiosztadsanak emléket a
vashatd, hogy Aszéftelepilést ,Kovesddel egyittNyilas helynév, egykor a koézbirtokos csaldadoknak
emlitik” (VeMFN. IV: 463). A telepilés helynevei,egy nyilas” terllete volt, ez a névadas alapja. A
kozott szere Pusztatemplonfuo. 467) jo tAmpont nyil, nyilasjelentése a helynevekben egyrészt osztott
a hajdani falu helyére, illetve a mellette d&oves fold, sorshizas (nyilhlizas) atjan osztalyrésziibjut
nevi hatarrész (uo. 465) nevében fenn is maradt et fold, masrészt egyenes vonalakkal hatarolt par
egykori falunév, ma is koves teriletet jeloKaves, cella, rét, erdrész vagy nadas.
Kiies(1902:Koves[J.], 1922:Kdves foldeKK2]) sik Gyumolcsnévvel és a 'valamiban gazdag, valami-
szantd. Az Aszd@f szomszédsagaban fékKovesd vel ellatott’ tulajdonsagot kifejéz-s helynévképi-
falu valbszifileg utols6 emlitéese 1542Kewesd vel j6tt 1étre aBerkenyés(1854: Berkenyés megye
(VeMH. 1I: 263), amikor felégették, és puszta letfGAU.], 1858: ua. [DA.], 1902Berkenyésmegyé.])
Ezutan 1600Kedves(uo.), mar csak pusztaként for-dombos szant6 és@# neve pedig arra utal, hogy két
dul eb az oklevelekben. A XIll. szazadbeli templomhagy berkenyefa allt aiitbben. Aberkenyeapré al-
rom az asz@i vasutallomas alatt, a Balaton-parti nAmahoz vagy vadkdrtéhez hasonld, piros vagy barna
dasokkal korllvett természetvédelmi terlleten tal&zini, lisztes, kdsas husu, fanyati igyimolcsot ter-
hatdé. Az egyhajokovesdi templomromomai kori mé fa; Sorbus. A szlav eredeberkenyeszaknyelvi
épulet maradvanyain all, az 1260 — 70-es évekbéa széles elterjedtsegyelvjarasi szavunk mar igen
épult. A feltaraskor a templomban talélt sirokzels régol, 1055-61 adatolhaté a magyar irasbeliségben
nesedett maradvanyok, a falban déagyugolyo- (TA.), 1252-berBerekenefal339:BerkengOklSz.),
becsapodasok arrol tanuskodnak, hogy a torok naty05 k.:bereking(SchlSzj.). Asz&n folyik at aVve-
pusztitast végzett a faluban. A szentély oltardt al&kény vagy Séd-pataka telepilés a kdzépkorban a
kiastak eqgy felirat nélkili romai oltarkdvet, metfy@e Tavi-séaek (mert a Pécselyi-medencében t6 volt
rom ebtt fakado forras mellé allitottak. A forras neveegykor) nevezett patak jobb parti emelkedésén fe-
az Almas-forras kadt. A kézvetlen kérnyéken van a lankas délilegt
Asz0% hangulatos latnivaloja Moros-mali pince- Nagymed-oldal, és azAlso-erdi, nagyjabol egységes
és préshaz spmely a XIX. szazad végén éplltiim vegetécidval, nagy kiterjediéscseres tolgyes allo-
emléki védelem alatt all. A pincesor a vasut és amzannyal. Medgazdasagi ffivelésre utal &zantofol-
Aszo6ft Balatonfureddel dsszekibfelss Ut kdzott, a dek (1858: ua. [DA.]) és &enderfoldek(1858: ua.
Vorosmali-dilén talalhato. AVords-malnevi hatar- [uo.], 1902: Kenderfold [J.]). llyen a Gyékényfold
részt mar igen koran emlitik, 1439-ben L4szI6 tihan(1854: GyékenyfoldGAU.], 1858: Gyékény Foldek
apat ebtt a Veresmalnewi sal6t elzalogositottak [K1], 1902: ua. [J.], 19225yekénye§K?2]) hatarrész
(DL. 44273). Térképeken is bejeldlt hatarrésdéd neve is, nyirkos, mocsaras terilet, a fonasrakial-al
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mas gyekény jo teréterulete. Aszdf térképeken be- folyast tisztitottak. Tobb kis forras is taplalfsz Ita-
jeldlt tovabbi hatarrészelaegeb (1854: ua[GAU.]), t6 a Séd mesterséges kiszélesitése, kihajtés itl
aKis-erds (1854:Kis erds [uo.]), aNadas(1854: ua. szokott inni a marhacsorda. Ardei-forras ligetes,
[uo.]), a fekvésére utalé nevet kapbBtilualjai-rétek ritkas erdben volt, de a mészoltotelep tdnkretette a
(1858: Falt allyai RéteDA.]), valamint azAroki- szép helyet. A mikrotoponima létrehozaséaban szere-
diil6 (1858:Aroki diills [uo.]). Az aszdsi Oreg-hegy pet jatszo ‘forras’ jelentéiskit sz6 igen gyakori, a
(1854:Oreghegyfuo.], 1922: ua. [K2]) dolomit alap- Falu-kat, mas néverkKozség-kutfontos viznyes- és
kézetén sajatos fléra és vegetacio alakult ki. -Az mosoéhely volt, ma mar nem hasznéljak. Szadmon tar-
helynévképavel jott létre az aszéf Oreg-hegy no- tottak ezen és a Kobol-katon kivill edasztor-
vényzetre utaldenyss (1902: Fenyls[J.]) tarsneve. kumak nevezett forrast is, és a Bazsailletén fakad
Ezen a hegyen teril el areg-erdd (1858: K1, a Bazsai-katneui forras. Itt folyik a Belsj-bazsai-
1902: J., 1922: K2) is. Lejjebb, dareg-hegy aljan séd, szintén vizrajzi név aNyaras-t6(1902: J.).A
(1858:Oreg-hégy ajjgK1]) szslsiiltetvények diszle- Prenger-séd(1858: K1) vizfolyas, aKattyas nevi

nek. A nevekben abreg jelz6 jelentése régebbenzsombékos, nadas, sasos, sik teriilet elnevezése
'nagy’ volt (vo. Oreglak ~ Nagylak, oreganya -hangutanzo szoval alkotott helynév, a névadasi szem
nagyanya, stb.). Még lejjebb terill el Swldkalja Iélet hattere az, hogy régen kaszaltdk, s a kaszalo
(1854: Szllskallya [GAU.], 1902: SZlldkalja [J.], emberek csizmaja cuppogott, kattyogott.
1922:Szolbkalja [K2]) nevii hatarrész. Két kdzség hatarat elvalasztd vizesarok, Balaton-

Az asz06i haladsztopogréfia része szamos vonyfiired és Aszdf hatarat valasztja eltdatarszeéli-arok,
(halévonod hely) neve. énév az alapja a haldszokHatar-arok A hatarrész hasznositasa alapjan kapott
Sarok nevi vonyojanak; vo. 1854:Sarokradils nevet aDelels, Délls, az elnevezés magyarazata az,
(GAU.), valamint aSosi vonytnevenek; vo. 1854: hogy itt delelt, pihent a marhacsorda. TRmefi-
Sosifoldek, Sosirétek, Sosi nadam.), 1858: ua. foldek vagy Lucernasoknewi rész a temét mellett
(DA.). A SOs, Sosi-ré1858: Sosi rétek, Sosi nadasfekszik, régebben konyhakert is volt. Pap-kerta
[K1], 1902:S0s[J.] 1922:S6si rétesnadas[K2],) sik  plébdnos javadalméahoz tartoz&okkritéssel védett
zsombékos, sasos, nadas régoajelzének helyne- kert volt azebtt, mara beépitették. Tulajdonjogilag a
vekben &ltalaban 'sasos rét’ a jelentése. A hakdszihanyi apatsagé volt, 1945-ben kiosztottak.Aat-
Bazsavonyodjanak neve a folotte fekuerllet nevé- ségi-erdd mas néverPapok-erdejevagy Uradalmi-
vel jott létre, térképen is jelolt mikrotoponima ards (1922:Uradalmi [K2]), a dombos erd ugyan-
B4zsa(1902: J.), 1854-ben Bazsai foldeKGAU.), csak a tihanyi apatsage volt\fasut-folenév az azo-
1858-banBazsai-FoldeDA.), 1922-berBazsai fol- nos nev kulterdleti dilébsl valo, részben siével
dek (K2), valamint aBazsai RéteK1854: Bazsairét telepitett, részben pedig beépitett részKadgbirto-
[GAU.], 1858: ua. [DA.]). A Bazsa tarsneveSaaba- kossagi-erd (1858: K1, 1902: J., 1922: K2) 1902-
dos-foldekjlletve ké$bb aVasut foletarsnevet kap- ben részben mar le@el1959-ig a kdzbirtokossag tu-
ta. Amig a vasut ketté nem vagtaidad, addig hasz- lajdonaban allt. APasztor-foldmiveletlen domb pe-
néltdk a Bazsanevet, ma ezt csak a vasuttdl adig a kozségi pasztorok illetményféldje volt.Sxilas
orvényesi Gt felé ésrészre mondjak. ABazsaalja neui hatarrész kis szilfaeéd neve aszil névénynév-
vagy Vasutaljaszanto régebbendstertlet volt. bél keletkezett -s helynévképével. Az Erzsébet-

A mindenfelé nagyon fontos vizre utalk@bol- telepet Erzsébet kiralyné tiszteletére telepitették be
kat, Kols-kut (1854: Kdbelkuti [DA.], 1902: feketefengvel, 1968-ban a fakat kivagtak. Mész-
Kobolkuti forras [J.]) elnevezés. A helynévben aéget az 1960-as évedit kb. 1978-ig nikodott, az-
kobol névelem jelentése ’korhadt, odvas thel elétt itt volt a leventatér és a lovészhaz. Agkola-
mindkét végén nyilt — fatonk’. llyen 686z, témb- fold dombos, szantd a kdzség tanitojanak a javadalma
hoz hasonl6 fatonkkel, ugynevezktibolel bélelték volt. A Temef-domb (1902: ua. [J.], 1922Temedi
ki a forraskat godrét. Eldba forrasbol ered a hangra[K2]) szantd, a temétmellett emelkedik. ADudas-
utalé nevi Csorgi-séd(1902:Csorgiséd[uo.]), ame- hegydombos erd. A Kétagunewi hatarrész sik szan-
lyet ké®bb a viznii hasznositott, a forras folé épllt &6, esetében a névadas alapja az, hogy a benhe |év
vizmiallomas. Errefelé fekldtek KOobol-kati-kertek féldek két agra egymasrdiltek.
ésrétek (1902:Kobolkuti retekfuo.]) sik szanto, kert A Hosszu-réthelynév alapja az, hogy észak-déli
gyumolcsos, valamint &sorgi-sédi-kertek(1902: iranyld hosszu, keskeny parcellakbdittek a rétek az
uo.), amelynek régi neveihe vizg1902: uo.) volt. atra. A Malomaljai-rét, mas névenFalualjai rét
A Toi-kertek, Toji-kerték a Séd partjan voltak. Az (1858: Falu allyai rétek [K1], 1902: Falualja [J.],
aszobi Sedtarsneve a/ekény-patak1902: ua. [J.]), 1922:Falu alatti rétek[K2]) sik rét nevének alapja a
egyik kis agat, &Kenderfoldi-sédt a Toi-kerteknél rét fekvése. Személynévvel alkotott helynéSamo-
készult zsilippel engedték tele, ha a falun atfoli@gd  gyi-tarlé (1858: DA., 1902: J., 1922: ua. K2) sik
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szantd, az egykori birtokosrél elnevezve, valanaint Téglaalja(1854:Tégla allya]GAU.], 1858: ua. [DA.],
Badicz-dilé (1858:Badicz dulb [K1], 1922: Badicz 1902:Teéglaalja[J.]) hatarrész a fent emlit&téglahaz
rétek [K2]) ésa Badicz-foldek(1902: Badicz foldek alatt elterid sik szantd. ATéglaszin (1854: ua.
[J.], 1922: va. [K2]) Badic fole, Bss-Badic, illetve [GAU.], 1858: Tégla szini dudl [DA.], 1902:
As6-Badic, Badic ajjssik szant6. ABadici-kihatar, TéglaszinJ.]) sik rét, minden bizonnyal a vastartalma,
tarsneverkKdrakasvaloszitileg a s#lotelepitéskor a vorses talaj szinérkapta a nevét. A siBika-rét a
foldbsl kihordott kovek sokasadganak lerakdhelye. Adzbirtokossagé volt, innen takarmanyoztdk az apaal
Malom-domb (1854: Malomdombja[GAU.], 1858: latokat. A Répa-foldeklejtés szantd, takarmanyrépa
ua. [K1], 1902:Malom dombja[J.]) neve 1922-ben termesztésére kivaldan alkalmas hatarrész voBzik
Sz6lbk alja (K2) volt, dombos s, regebben szan- fas-dilé sik szanté természetesen arrdl kapta a nevet,
t6. Romai kori cserepeket talaltak itt az 1930-dsogy szilfak voltak a teriletén. Rap-rétés aPap-tag
evekben, melyek a megyei mizeumban vannak. A ik szant6 és rét a plébania javadalma volT.ofda-

lu felett magasodik &&sar-hegy(1902: J.) dombos rét (1973:Tordairétdub [Hnt.]) sik erd, régen kasza-
legeb, az Agacasdombos erd, a Kis-erdi ugyan- 16, ma mar beépllt. Vizedig, zsombeékos hely volt a
csak, a Mise-domb szlstertlet. A Banya-foldi- Mocsar (1858: ua. [DA.]), azAls6-mocsarAsd mo-
lucernas(1902: uo., 1922 ucernas[K2]) tarsneve a cséar(1902: J., 1922: K2), illetve lgelsi-mocsar, Bsé
Banyafdldek,dombos rétség, nyaranta lucernat terocsar(uo. és 1973: Hnt.) ma mar szintén lakotthely.
mesztettek rajta. ARemete, Remetei-foldg902: Személynévvel alkotott helynév Jakacspali-rét
Remetei foldeKJ.]) sik szantd, aAlso- és Felss- (1902: J.), egykori tulajdonosérol elnevezve, ugyan
Képosztadatarrészen voltak a falu kdposztaskertjeicsak személyneves Jnos-tava(1902: uo.). AMo-

Az Agyagg0odorkdzelében volt &églahaz1902: gyords-volgy népnyelvi Magyarosvwgy (1902: uo.)
Tégla [J.]), a szazad elejéig az apatsag téglagyamevezésében a volgymagyaros jelzéje tulajdon-
miikodott ezen a terlleten, a téglaégetéshez szikiséppen amogyoro(széles leveil, barkas virdgu cser-
ges agyagot is itt banyasztak. K®ves-godorKies je; Corylus; 1055: TA., 1212 é255: OkISz., 1305
g0dor a téglagyar agyagbanyaja volt, amit a hatarb&n BesztSzj.) nyelvjarasi alakvaltozata, a 'valeehi
kiforgatott kovekkel toltottek fel, ezért hivtak K&s- ellatott, valamiben gazdag’ jelentéss helynévkép-
godornek. Errefelé fekldtek a sikglahazi-kertekA  zével.
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